


Vertimas i$ angly kalbos
Suinteresuotoms 3alims
Miisy nr. 5869
2015-02-13, Aprilia
Dalykas: Jgaliojimo laiskas

LED SpA pripaZintas ir gerbiamas medicininés jrangos gamintojas, jsikiires Via Selciatella, 40 — 04011
Aprilia (LT) Italija

Patvirtiname, kad:

UAB ,Labostera”
Basanaviciaus al. 5, LT50282
Kaunas, Lietuva
Tel.: +370 37 732042, 301298

Gali silyti kaing, pasiradyti kontraktg dél misy gaminamy gaminiy.

Jokia kita kompanija ar fizinis asmuo néra jgalioti sitlyti kainy ir pasirasinéti kontrakto dél misy
gaminamy gaminiy $iam konkursui, kurio nr. 159709.

Taip pat patvirtiname, kad p.Ernestas Kuizinas yra apmokytas ir jgaliotas atlikti instaliacijas ir teikti
serviso paslaugas Lietuvoje.

Marco Mauti
Vykdantysis direktorius

/parasas/

Vertimas tikras. UAB Labostera (Basanavitiaus al. 5, Kaunas); vertéja Milda Saltonaité.
Kaunas, du tiikstanciai penkioliktyjy mety kovo 10 diena.
LR BK 235 str. man Zinomas.




e BIOSCAPE EBECO

44579 Castrop-Rauxel
Tel. +49 (0) 230587304 -0
Fax +49 (0) 2305973 04 - 44

To whom it may concern

Ihr Zeichen: lhr Schreiben vom: Unser Zeichen: ARe Datum: 13.03.2015
lhre Tel. Nr.: lhre Fax Nr.: Unsere Tel. Nr.: 02305/973040
AUTHORIZATION

Customer: Lithuanian University of Health Sciences

We, BIOSCAPE Ebeco GmbH, located in Hermannstr. 2-8, DE-44579 Castrop-Rauxel, Germany
do hereby certify that the engineer:

Mr. Ernestas Kuizinas
of company
UAB Labostera

J. Basanaviciaus al. 5
LT-50282 Kaunas

will be trained and authorized by BIOSCAPE Ebeco GmbH, to install and provide services
for BIOSCAPE Ebeco GmbH at Lithuanian University of Health Sciences.

Yours faithfully
BIOSCAPE EBECO GmbH

4 r

)

" André Iin&é-(/(M Q/\J
Managipfg Director

Register Gericht Geschiiftsfihrer Kreissparkasse Syke www.bioscape.de
Bremen HRE 29947 HB  André Dillinger  IBAN DES2 2915 1700 1012 0425 68 E-Mail: info@bioscape.de
USt-IdNr.: DE815629883 BIC: BRLADE21SYK

Steuernr.: 60 106 11944

Rechtsform: GmbH



Vertimas i3 angly kalbos
Suinteresuotoms salims:
IGALIOJIMAS

Pirkéjas: Lietuvos sveikatos moksly universitetas

Mes, BIOSCAPE Ebeco GmbH, jsikirusi Hermannstr. 2-8, DE-44579 Castrop-Rauxel, Vokietija,
patvirtiname, kad:

Ernestas Kuizinas
is
UAB ,Labostera”
J.Basanavitiaus al. 5
LT-50282 Kaunas

yra apmokytas ir jgaliotas BIOSCAPE Ebeco GmbH instaliuoti ir teikti serviso paslaugas BIOSCAPE
Ebeco GmbH gaminiams, kurie parduodami Lietuvos sveikatos moksly universitetui.

Pagarbiai

BIOSCAPE EBECO GmbH
/parasas/

Andre Dillinger

Vykdantysis direktorius

Vertimas tikras. UAB Labostera (Basanavitiaus al. 5, Kaunas); vertéja Milda Saltonaite.
Kaunas, du tiikstanciai penkioliktyjy mety kovo 16 diena.
LR BK 235 str. man Zinomas.



O S — BIOSCAPE EBECO

44579 Castrop-Rauxel
Tel. +49 (0) 2306973040
Fax +49 (0) 2305973 04 - 44

To whom it may concern

Ihr Zeichen: Ihr Schreiben vom: Unser Zeichen: ARe Datum: 13.03.2015
lhre Tel. Nr.: lhre Fax Nr.: Unsere Tel. Nr.: 02305/973040
AUTHORIZATION

Customer: Lithuanian University of Health Sciences

We, BIOSCAPE Ebeco GmbH, located in Hermannstr. 2-8, DE-44579 Castrop-Rauxel, Germany
do hereby confirm that:

UAB Labostera
J. Basanaviciaus al. 5
LT-50282 Kaunas

is allowed to submit a bid and sign the contract with you for the goods manufactured by us.

No company or firm or individual other than UAB Labostera are authorized to bid and conclude
the contract for goods manufactured by us, against this specific tender for a. m. customer.

Yours faithfully

Register Gericht Geschiftsfihrer  Kreissparkasse Syke www.bioscape.de
Bremen HRB 29947 HB André Dillinger IBAN DE52 2915 1700 1012 0425 68 E-Mall: info@bioscape.de
USt-ldNr.: DEB15529883 BIC: BRLADE21SYK

Steuernr.: 60 106 11844
Rechtsform: GmbH



Vertimas i$ angly kalbos
Suinteresuotoms 3alims:
JGALIOJIMAS

Pirkéjas: Lietuvos sveikatos moksly universitetas

Mes, BIOSCAPE Ebeco GmbH, jsikiirusi Hermannstr. 2-8, DE-44579 Castrop-Rauxel, Vokietija,
patvirtiname, kad:

UAB ,Labostera”
J.Basanaviciaus al. 5
LT-50282 Kaunas
Yra jgaliota siiilyti kaing, pasiradyti sutartj dél misy gaminamy prekiy.

Jokia kita kompanija ar fizinis asmuo, i$skyrus UAB ,Labostera“, néra jgalioti sitilyti kainy bei
pasirayti kontrakty dél miasy gaminiy Siam konkreciam konkursui, kurj vykdo pirkéjas nurodytas
igaliojime.

Pagarbiai

BIOSCAPE EBECO GmbH
/parasas/

Andre Dillinger

Vykdantysis direktorius

Vertimas tikras. UAB Labostera (Basanaviciaus al. 5, Kaunas); vertéja Milda Saltonaité. /
Kaunas, du tikstanciai penkioliktyjy mety kovo 16 diena.
LR BK 235 str. man Zinomas.



' RIMSA P. LONGONI S.r.l.
Via Monterosa,18/20/22, P.O. Box n.88 1-20038 Seregno (Mi)
CCIAA MI 1190214 Meccan. Ml 120556 Tribunale Monza 30901 R.1. M1149-30901
Cod. Fisc. 07873450154 P.IVA IT 00876160961 Capitale Sociale € 52.000,00 i.v.

Tel.39 0362.325.709 Fax+39 0362.328.559 E-Mail info@rimsa.it Internet: www.rimsa.it

INSTALLATION AND MAINTENANCE
ACTIVITY IN LITHUANIA

We, RIMSA P. LONGONI SRL, Via Monterosa 18, 20831 SEREGNO -MB-, Italy hereby certify
that:

Mr. Mindaugas Ziurys

Of company

UAB LABOSTERA

Basanaviciaus al. 5
50282 KAUNAS

is duly authorised to install and provide service for Examination Lamps manufactured by us,

in the territory of LITHUANIA.

Duly authorised to sign the Manufacturer's Authorisation on behalf of Rimsa P. Longoni s.r.l.

Dated on 17™ day of February 2015

RIMSA P. LONGONI S.R.L.

Carlg’Lon
Mﬂg rector)

Page 1/1




Vertimas i$ angly kalbos
Suinteresuotoms salims
Instaliavimo ir remonto paslaugos Lietuvoje
Mes, Rimsa P.Longoni SRL, Via Monterosa 18, 20831 Seregno — MB - Italija patvirtiname, kad:

Mindaugas Ziirys
is
UAB ,Labostera”
Basanaviciaus al. 5,
LT-50282 Kaunas, Lietuva

Yra jgaliotas Lietuvos teritorijoje instaliuoti ir teikti serviso paslaugas tyrimy lempoms, kurias gamina
musy kompanija.

Tinkamai pasiradyti gamintojo jgaliojimg Rimsa P.Longoni s.r.l. vardu.

2015-02-17

RIMSA P. Longoni S.R.L
Carlo Longoni
(vykdantysis direktorius)

/parasas/

Kaunas, du tukstanciai penkioliktyjy mety kovo 05 diena.
LR BK 235 str. man Zinomas.




v S RIMSA P. LONGONI S.r..
Via Monterosa,18/20/22, P.O. Box n.88 1-20038 Seregno (Mi)
R I CCIAA M1 1190214 Meccan. MI 120556 Tribunale Monza 30901 R.1. MI149-30901
Cod. Fisc. 07873450154 P.IVA IT 00876160961 Capitale Sociale € 52.000,00 i.v.

Tel.39 0362.325.709 Fax+39 0362.328.559 E-Mail info@rimsa.it Internet: www.rimsa.it

AUTHORITY LETTER
FOR SALES ACTIVITY IN LITHUANIA

We, RIMSA P. LONGONI SRL, Via Monterosa 18, 20831 SEREGNO -MB-, Italy hereby certify
that:

UAB LABOSTERA
Basanaviciaus 5

50282 KAUNAS

Are duly authorised to submit offers and sell the Operating Theatre and Examination
Lamps manufactured by us, in the territory of LITHUANIA for tender no. 159709.

Duly authorised to sign the Manufacturer's Authorisation on behalf of Rimsa P. Longoni s.r.l.

Dated on 17" day of February 2015

RIMSA P. LONGONI S.R.L.
Carlo kong
(Managihg Difector)

A

CSQ @ Page 1/1



Vertimas i$ angly kalbos
Suinteresuotoms 3alims
|galiojimas
Mes, Rimsa P.Longoni SRL, Via Monterosa 18, 20831 Seregno — MB - Italija patvirtiname, kad:

UAB ,Labostera”
Basanaviciaus al. 5,
LT-50282 Kaunas, Lietuva

Yra jgaliota teikti pasitlyma, parduoti operacinés ir tyrimy lempas, kurias gamina musy kompanija,
Lietuvos rinkai, konkurso nr. 159709.

Tinkamai pasirasyti gamintojo jgaliojimg Rimsa P.Longoni s.r.l. vardu.

2015-02-17

RIMSA P. Longoni S.R.L
Carlo Longoni
(vykdantysis direktorius)

/paradas/

&,
Vertimas tikras. UAB Labostera (Basanaviciaus al. 5, Kaunas); vertéja Milda Saltonaité. 7
Kaunas, du tikstanéiai penkioliktyjy mety kovo 05 diena. §
LR BK 235 str. man Zinomas.




societa soggetta all attivita di direzione e coordinamento di angelantoni industrie s.rl. con sede in massa manana (pg) c.!. / . 01678030543

angelantoni life science s.r.l.
loc. cimacolle, 464 - 06056 massa martana (pg) IT
ph. (+39) 075.8955.1 (a.r) - fax (+39) 075.8955.312
e-mail: info@angelantoni.it - http://www.angelanton.it
ct /p.iva/ri 03216320543 - re.a. c.c.l.a.a PG 272576
cap. soc. € 122.750,00 i.v.

i ANGELANTONI
= a3 08T8RIL LIFESCIENCI

Ref. Number 00021/15

Date: March 05", 2015

AUTHORIZATION LETTER

We, ANGELANTONI LIFE SCIENCE SRL, having factory in Localita Cimacolle, 464 — Massa
Martana (PG) Italy, official manufacturers of Laboratory and Hospital Products such as
refrigerators, freezers, blood bank refrigerators, plasma blast freezers, stability test and plant
growth chamber, morgue equipment and mortuary chambers herewith confirm that:

UAB Labostera
Basanaviciaus 5, LT50282
Kaunas, Lithuania
Phone number + 370 37 732042, 301298
Fax.+ 370 37 731994
Mob.phone + 370 68644668

Are our sole authorized distributors to quote our products to the tender with reference number
#159709 Lithuanian University of Health Sciences.

UAB Labostera is authorized to quote, supply, receive the payment and provide for the service
for all products of ours eventually awarded for such tender.

This authorization letter is valid till December 2015.

You lly,

ANGELANTONI LIFE SCIENCE S.r.l.
Mr. Giorgio Citarei
(C.E.0.)




Vertimas i3 angly kalbos
Suinteresuotoms 3alims
Data: 2015-02-13
lgaliojimo laiskas

Mes, ANGELANTONI LIFE SCIENCE SRL, turintys gamyklas Localita Cimacolle, 464 — Massa Martana
(PG) Italijoje, oficiali laboratoriniy ir medicininiy produkty gamintoja (3aldytuvy, $aldymo kamery,
plazmos 3aldikliy, stabilumo testy, augaly auginimo kamery, morgo jrangos ir lavony laikymo
Saldytuvy) patvirtiname, kad:

UAB ,Labostera”
Basanaviciaus al. 5, LT-50282 Kaunas, Lietuva
Tel. +37037732042, 301298
Fax. +370 37731994
Mob. +37068644668

Yra vienintelis miasy atstovas, jgaliotas teikti pasitlyma dél misy gaminiy Lietuvos sveikatos moksly
universiteto paskelbtam viesajam konkursui, pirkimo nr. 159709.

UAB ,Labostera” yra jgaliota sitilyti kaing, tiekti gaminius, priimti apmokéjimus bei teikti serviso
paslaugas misy gaminiams dél auks¢iau paminéto konkurso.

|galiojimas galioja iki 2015 mety gruodZio ménesio.

Su pagarba

/parasas/

ANGELANTONI LIFE SCIENCE SRL
Ponas Giorgio Citarei

(generalinis direktorius)

Vertimas tikras. UAB Labostera (Basanaviciaus al. 5, Kaunas); vertéja Milda Saltonaité. y
Kaunas, du takstanciai penkioliktyjy mety kovo 06 diena.
LR BK 235 str. man Zinomas.



societa soggetta all'attivita di direzione e coordinamento di angelantoni industrie s.rl. con sade in massa martana (pg) c.1. / r1. 01678030543

angelantoni life science s.r.l.
loc. cimacolle, 464 - 06056 massa martana (pg) IT
ph. (+39) 075.8955.1 (a.r) - fax (+39) 075.8955.312
e-mail: info@angetantoni.it - hitp://www.angelantoni.it
¢l /p.iva/ri 03216320543 - re.a. c.c.i.aa PG 272576
cap. soc. € 122.750,00 i.v.

i ANGELANTONI
—Ci— LIFESCIENC

Ref. Number 00021/15

Date: March 05", 2015

AUTHORIZATION LETTER

We, ANGELANTONI LIFE SCIENCE SRL, having factory in Localita Cimacolle, 464 — Massa
Martana (PG) Italy, official manufacturers of Laboratory and Hospital Products such as
refrigerators, freezers, blood bank refrigerators, plasma blast freezers, stability test and plant
growth chamber, morgue equipment and mortuary chambers herewith confirm that:

Mr. Ernestas Kuizinas
of company

UAB “Labostera”
J.Basanavicinaus al. 5
LT-50282 Kaunas

Is trained and authorized by Angelantoni Life Science SRL to install and provide service
for Angelantoni Life Science SRL equipment in Lithuania.

This authorization letter is valid till December 2015.

Yours faithfully,

w MORE THAN
VOU THINK



Vertimas i$ angly kalbos
Suinteresuotoms 3alims
Data: 2015-02-13
Jgaliojimo laiskas

Mes, ANGELANTONI LIFE SCIENCE SRL, turintys gamyklas Localita Cimacolle, 464 — Massa Martana
(PG) Italijoje, oficiali laboratoriniy ir medicininiy produkty gamintoja (3aldytuvy, 3aldymo kamery,
plazmos 3aldikliy, stabilumo testy, augaly auginimo kamery, morgo jrangos ir lavony laikymo
Saldytuvy) patvirtiname, kad:

Ernestas Kuizinas
IS kompanijos
UAB ,Labostera”
BasanaviCiaus al. 5, LT-50282 Kaunas, Lietuva
Tel. +37037732042, 301298
Fax. +370 37731994
Mob. +37068644668

Yra apmokytas ir jgaliotas ANGELANTONI LIFE SCIENCE SRL instaliuoti ir teikti serviso paslaugas
ANGELANTONI LIFE SCIENCE SRL jrangai Lietuvoje

lgaliojimas galioja iki 2015 mety gruodZio ménesio.

Su pagarba

/parasas/

ANGELANTONI LIFE SCIENCE SRL
Ponas Giorgio Citarei

(generalinis direktorius)

Vertimas tikras. UAB Labostera (Basanaviciaus al. 5, Kaunas); vertéja Milda Saltonaité.
Kaunas, du takstanciai penkioliktyjy mety kovo 06 diena.
LR BK 235 str. man Zinomas.




@ivento

HIGH PRECJSION INSTRUMENTS

09.03.2015
MALTA

Customer: Lithuanian University of Health Sciences

AUTHORIZATION

We, Univentor Ltd, established producers of Laboratory instruments, at our
factory at BL.B 029, Bulebel Industrial Estate, MALTA do hereby certify that:

Labostera LTD
Basanaviciaus al. 5
Kaunas LT-50282

LITHUANIA

is authorized by Univentor Ltd to distribute our instruments in Lithuania.

-

— |

Managing Director

Univentor Ltd

BLBO029, Bulebel Industrial Estate, Zejtun ZfN 3000, Malta. Tel: (+356) 2189 5824 tax: (+356) 2189 5835 E-

mail: info@univentor.com Website: www.univentor.com VAT No. MT1286 8913



Vertimas i$ angly kalbos
2015-03-09
Malta
Pirkéjas: Lietuvos sveikatos moksly universitetas
|GALIOJIMAS

Mes, Univentor Ltd, laboratoriniy instrumenty kdréjai ir gamintojai, turintys gamyklas BLB 029,
Bulebel Industrial Estate, Malta, pazymime, kad:

UAB ,Labostera”
J.Basanaviciaus al. 5
LT-50282 Kaunas

Yra jgaliotas Univentor Ltd gaminiy platinimo atstovas Lietuvoje.

/parasas/
Sophia Baeklund
Vykdancioji direktore

Univentor Ltd

Vertimas tikras. UAB Labostera (Basanaviciaus al. 5, Kaunas); vertéja Milda Saltonaité.
Kaunas, du tikstanciai penkioliktyjy mety kovo 10 diena. '
LR BK 235 str. man Zinomas.



diventor

HIGH PRECISION INSTRUMENTS

09.03.2015
MALTA

Customer: Lithuanian University of Health Sciences

AUTHORIZATION

We, Univentor Ltd, established producers of Laboratory Instruments, at our
factory at BLB 029, Bulebel Industrial Estate, MALTA do hereby certify that:

Mr. Ernestas Kuizinas
of company
UAB “Labostera”
J. Basanaviciaus al. 5

LT-50282 Kaunas

is authorized by Univentor Ltd to install and carry out routine
maintenance on the Univentor 1250 Anaesthesia Unit in Lithuania.

So
Managing Director
Univentor Ltd

BLB029, Bulebel Industrial Estate, Zejtun ZTN 3000, Malta. Tel: (+356) 2189 5824 Fax: (+356) 2189 5835
E-mail: info@univentor.com Website: www.univentor.com VAT No. MT1286 - 8913



Vertimas i$ angly kalbos
2015-03-09
Malta
Pirkéjas: Lietuvos sveikatos moksly universitetas
|GALIOJIMAS

Mes, Univentor Ltd, laboratoriniy instrumenty kdréjai ir gamintojai, turintys gamyklas BLB 029,
Bulebel Industrial Estate, Malta, pazymime, kad:

Ernestas Kuizinas
IS kompanijos
UAB ,Labostera”
J.Basanaviciaus al. 5
LT-50282 Kaunas

Yra jgaliotas Univentor Ltd instaliuoti ir teikti garantinés prieZitros paslaugas Univentor 1250
Anestezijos prietaisui Lietuvoje.

/parasas/
Sophia Baeklund
Vykdantysis direktorius

Univentor Ltd

Kaunas, du tukstanciai penkioliktyjy mety kovo 10 diena.
LR BK 235 str. man Zinomas.




HUGO SACHS ELEKTRONIK
The Physiology Specialists

March, 5" 2015

Letter of Authorization

Hugo Sachs Elektronik GmbH, a division of Harvard Bioscience, located at Gruenstrasse 1, D-
79232 March-Hugstetten, Germany hereby certifies

UAB "Labostera"
Basanaviciaus 5, Kaunas 50282
Lithuania

tel.+ 370 732042, 301298

fax. + 370 731994
http://labostera.lt/

is a Distributor of Hugo Sachs products in Lithuania.
UAB “Labostera” cannot in any manner bind Hugo Sachs Elektronik GmbH.

The agreement between both companies is valid through December 31, 2015. It is
cancellable by either party within 30 days written notification.

Thank you in advance for your support of UAB “Labostera”.

Sincerely,
(/ .

Yoav Sibony

Vice President of Global Sales

84 October Hill Road Suite 10

Holliston, MA 01746

Email: ysibony@harvardbioscience.com

Gruenstrasse 1 | D-79232 | March-Hugstten | Germany

| Hugo Sachs Elektronik is a division of
phone +49 (0) 7665 92000 | fax +49 (0) 7665 920090 Mardiliisane. Inc.
www.hugo-sachs.de



Vertimas i$ angly kalbos
2015-03-05
|galiojimo laiskas

Hugo Sachs Elektronik GmbH, filialas Harvard Bioscience, jsikiirusi Gruenstrasse 1, D-79232 March-
Hugstetten, Vokietija, patvirtiname, kad:

UAB ,Labostera”
Basanaviciaus al. 5, Kaunas 50282
Lietuva
Tel. +370732042, 301298
Faks. +370 731994
http://labostera.lt

yra Hugo Sachs gaminiy platintojas Lietuvoje.
UAB , Labostera” jokiais biidais negali apriboti Hugo Sachs Elektronik GmbH.

Susitarimas tarp abiejy kompanijy galioja iki 2015-12-31. Susitarimas gali biiti atSauktas abiejy pusiy
raSytiniu susitarimu per 30 dieny.

Aciu, kad palaikote UAB , Labostera”.

Pagarbiai

/parasas/

Yoav Sibony

Visuotiniy pardavimy viceprezidentas
84 October Hill Road Siute 10
Hilliston, MA 01746

Mail.: ysibony@harvardbioscience.com

Vertimas tikras. UAB Labostera (Basanaviciaus al. 5, Kaunas); vertéja Milda Saltonaité.
Kaunas, du tukstanciai penkioliktyjy mety kovo 09 diena.
LR BK 235 str. man Zinomas.




HUGO SACHS ELEKTRONIK
The Physiology Specialists

March, 5™ 2015
To: the competent authorities of Lithuania

TRAINING CERTIFICATE
Customer: Lithuanian University of Health Sciences

We, Hugo Sachs Elektronik, who are established and reputable manufacturers
or distributors of Ventilators, Anaesthesia machines, operating tables and
homoeothermic blanket systems, having factories at Gruenstrasse 1, D-79232
March-Hugstetten, Germany do hereby certify that:

Mr. Ernestas Kuizinas
of company
UAB “Labostera”
J.Basanavicinaus al. 5

LT-50282 Kanaus

Is trained and authorized by Hugo Sachs Elektronik to install and provide service
for Hugo Sachs Elektronik scientific equipment in Lithuania.

Yours faithfully,

S«

Simon Cox
Regional Vice President of Sales EIMEA
Harvard Bioscience

Gruenstrasse 1 | D-79232 | March-Hugstten | Germany
phone +49 (0) 7665 92000 | fax +49 (0) 7665 920090
www.hugo-sachs.de

Hugo Sachs Llekironik is a division of
Harvard Bioscience, Inc.



Vertimas i$ angly kalbos

2015-03-05

Skirta: Skirta kompetentingoms 3alims Lietuvos teritorijoje

Mokymy sertifikatas

Pirkéjas: Lietuvos sveikatos moksly universitetas

Mes, Hugo Sachs Elektronik GmbH, pripaZinti ir turintys gerg reputacija gamintojai bei

platintojai ventiliatoriy, anestezijos masiny, operaciniy staly, homeoterminiy reguliavimo sistemuy,

turintys gamyklas Gruenstrasse 1, D-79232 March-Hugstetten, Vokietija, patvirtiname, kad:
Ernestas Kuizinas

IS

UAB ,Labostera”
Basanaviciaus al. 5, Kaunas 50282

Yra apmokytas ir jgaliotas Hugo Sachs Elektronik GmbH instaliuoti ir teikti serviso paslaugas Hugo
Sachs Elektronik mokslinei jrangai Lietuvoje.

Pagarbiai

/parasas/

Simon Cox

Regiony EIMEA pardavimy viceprezidentas

Harvard Bioscience

Vertimas tikras. UAB Labostera (Basanaviciaus al. 5, Kaunas); vertéja Milda Saltonaité.
Kaunas, du tikstandiai penkioliktyjy mety kovo 09 diena.
LR BK 235 str. man Zinomas.



West Medica Produktions- und Handels- GmbH
Franz-Slegel-Gasse 1, 2380 Perchtoldsdord, Austna
05 Tel: +43 (1) 804 81 84, Fax: +43 (1) 804 81 85

vienna@westmedica.com, www.westmedica.com

To the competent authorities
of Lithuania

LETTER OF AUTHORIZATION

Date: 13th February, 2015
Tender No 159708 on the 18th of March 2015
Customer: Lithuanian University of Health Sciences

WHEREAS,

We, Company West Medica Produktions- and Handels-GmbH, having factories at
Franz-Siegel-Gasse 1, 2380 Perchtoldsdorf, Austria and being manufacturer of
VitaPAM V, Veterinary Pulse Oximeter Vitasign 350V do hereby authorize

UAB “Labostera”
J.Basanaviciaus al.5
LT-50282 Kaunas

to submit a bid, subsequently negotiate and sigh the Contract for the Tender No
159709 on the 18" of March for the goods manufactured by us.

No company or firm or individual other than UAB “Labostera” is authorized to bid and
conclude the contract for goods manufactured by us, against this specific tender a.m.
customer.

We authorize the company UAB “Labostera” to carry out of maintenance service of
our medical products and training medical and technicians.

Sincerely yours,

West Medica Produktions- and Handels-GmbH

West Me 'ca i

Mr. Mamncﬁlnn

F Sier
sales’Manater.

Fax +43{1; i




Vertimas i$ angly kalbos
Suinteresuotoms 3alims
Lietuvos teritorijoje
Igaliojimo laiskas
Data: 2015-02-13
Pirkimo nr. 159709
Pirkejas: Lietuvos sveikatos moksly universitetas

Mes, West Medica Produktions and Handels GmbH, turinti gamyklas Franz-Siegel-Gasse 1, 2380
Perchtoldsdorf, Austrijoje bei VitaPAM V, veterinarinj pulsoksimetrg Vitasign 350V, patvirtiname, kad

UAB ,Labostera”
Basanaviciaus al. 5,
LT-50282 Kaunas, Lietuva

Gali sitlyti kaing, vesti derybas bei pasirasyti kontraktg konkursui Nr. 159709, kuris vyks 2015-03-18,
dél masy gaminiy.

Jokia kita kompanija ar fizinis asmuo néra jgalioti sillyti kainy bei pasiraSyti kontrakto dél misy
gaminiy Siam konkreciam konkursui.

Mes taip pat jgaliojame UAB ,Labostera” atlikti garantinés prieZitros darbus miisy medicinos
prietaisams, o taip pat apmokyti darbui su misy gaminiais.

Pagarbiai
West Medica Produktions and Handels GmbH
P.Martin Sinn

Pardavimy vadovas

Vertimas tikras. UAB Labostera (Basanaviciaus al. 5, Kaunas); vertéja Milda Saltonaite.
Kaunas, du tiikstanciai penkioliktyjy mety kovo 12 diena.
LR BK 235 str. man Zinomas.



West Medica Produktions- und Handels- GmbH

Franz-Siegel-Gasse 1, 2380 Perchtoldsdor, Austria
Tel: +43 (1) 804 81 84, Fax: +43 (1) 804 8185

eee vienna@westmedica.com, www.westmedica.com
To the competent authorities
of Lithuania
LETTER OF AUTHORIZATION

Date; 13th February, 2015
Tender No 159709 on the 18th of March 2015
Customer: Lithuanian University of Health Sciences

We, Company West Medica Produktions- and Handels-GmbH, having factories at
Franz-Siegel-Gasse 1, 2380 Perchtoldsdorf, Austria, and being manufacturer of
VitaPAM V, Veterinary Pulse Oximeter Vitasign 350V do hereby certify that:

Mr. Emestas Kuizinas
of the company
UAB “Labostera”
J.Basanaviciaus al.5
LT-50282 Kaunas

is trained and authorized by West Medica Produktions- and Handels-GmbH to install
and provide service for VitaPAM V, Veterinary Pulse Oximeter Vitasign 350V
equipment in Lithuania.

Sincerely yours,

West Medica Produktions- and Handels-GmbH

!'a [ oo o ¥
Mr. Mﬂwsﬁlﬁi‘fsi MEdlca
Franz-Sigqr.3 ;zmt,ir;rdﬁljiand- Is-GmbH

Tal; +43
Sales Managgr, .



Vertimas i$ angly kalbos
Suinteresuotoms 3alims
Lietuvos teritorijoje
lgaliojimo laiskas
Data: 2015-02-13
Pirkimo nr. 159709
Pirkéjas: Lietuvos sveikatos moksly universitetas

Mes, West Medica Produktions and Handels GmbH, turinti gamyklas Franz-Siegel-Gasse 1, 2380
Perchtoldsdorf, Austrijoje bei VitaPAM V, veterinarinj pulsoksimetrg Vitasign 350V, patvirtiname, kad

Ernestas Kuizinas
is
UAB ,Labostera”
Basanaviciaus al. 5,
LT-50282 Kaunas, Lietuva

yra apmokytas West Medica Produktions and Handels GmbH instaliuoti ir teikti serviso paslaugas
VitaPAM V, veterinariniam pulsoksimetrui Vitasign 350V Lietuvoje

Pagarbiai
West Medica Produktions and Handels GmbH
P.Martin Sinn

Pardavimy vadovas

Vertimas tikras. UAB Labostera (Basanaviciaus al. 5, Kaunas); vertéja Milda Saltonaiteé.
Kaunas, du tikstanciai penkioliktyjy mety kovo 05 diena.
LR BK 235 str. man Zinomas.



M\SPREND!MAI

LIETUVOS SVEIKATOS MOKSLU UNIVERSITETUI

Vie$oji jstaiga, A. Mickevidiaus g. 9, 44307 Kaunas, tel. (8 37) 327200, faks. (8 37) 220733, el. p.
www.Ismuni.lt, rektoratas@]lsmuni.lt

Viedyjy pirkimy tarnybai

Reg. Nr. 20150305-01
Data: 2015 kovo mén. 05 d.
Vilnius,

UAB ,,AMI sprendimai“
(imonés kodas: 125456226, adresas: Laisvés pr. 77b, LT-06122, Vilnius)

jgaliotieji gamintojy Draeger Medical GmbH ir Sino-Hero (Shenzen) Bio-Medical
Electronics Co., LTD atstovai Lietuvoje, jgalioja:

: UAB “Labostera”
(jmonés kodas: 300084574, adresas: Basanaviciaus al.5, LT-50282, Kaunas)

dalyvauti ir pateikti pasiiilyma VI Lietuvos sveikatos moksly universiteto rengiamame
atvirame konkurse (pirkimo Nr. 157909):

LABORATORINES JRANGOS ISIGIJIMAS
(VETERINARIJOS GYDYKLA, TILZES G. 18, KAUNAS)

Konkurso data 2015 03 18.
Musy atstovaujamo gamintojo jrangos instaliacijg, garanting techning prieZiiirg ir

pogarantinj aptarnavimg atliks UAB ,,AMI sprendimai“ medicininés technikos inzinieriai.

Direktoré
Irena Papieviené

Turnidkiy g.7 Fax.+37052375678 PVM mokétojo kodas: LT 254562219
LT-10104 Vilnius, e-mail: info@amis.it Atsiskaitomoji saskaita banke Swedbank, AB

UAB, AMI sprendimai” ’ Tel. +3705237 5675 l Kodas juridiniy asmeny registre: 125456226
Lietuva www.amis.lt LT 64 73000100 3690 2263



Add: Unit 608, 6/F.,First Building, ZhongXing Industrial Park, Chuangye Road,
Nanshan District, Shenzhen 518054, P. R. China http://www.sinoheromed.com
Tel: +86 755 26420566, 26408541  Fax: +86 755 26420566

SINO-HERO (SHENZHEN) BIO-MEDICAL ELECTRONICS CO., LTD
INCHERD

Document No. : L20150306A-LT
Date: 2015-03-06

To whom it may concern,

LETTER OF AUTHORIZATION

We, SINO-HERO (Shenzhen) Bio-Medical Electronics Co., LTD., manufacturer of

Patient Monitors Model: AcuitSign M8, AcuitSign M6, AcuitSign M5, AcuitSign M3, iS15,
iS10Express, iS10, mTouch9, mTouch?7, certify that UAB ""AMI sprendimai". with business office at
Laisvés pr. 77b, LT-06122, Vilnius, Lithuania, is our authorized distributor in Lithuania.

We hereby authorize UAB "AMI sprendimai" to market and service, or submit bids, subsequently

negotiate and sign the Contracts with the products mentioned above.

As the manufacturer, SINO-HERO guarantees our products against defects in materials and workmanship,

and provide services based on the standard terms and conditions of SINO-HERO’s warranty policy.

This authorization is valid till 2015/December/31st from the date of issuance, and it is subject to termination

by SINO-HERO to any or all Products at any time upon thirty (30) days prior written notice.

Very truly yours,

Ben Lin
Sales Director
SINO-HERO (Shenzhen) Bio-Medical Electronics Co., Ltd.

Sino-Hero (Shenzhen) Bio-Medical Electronics Co. LTD



Vertimas is angly kalbos

Sino-Hero (Shenzhen) Bio-Medical

Elctronic Co., Ltd.

Unit 608, 6/F., Pirmas pastatas, ZhongXing Industrijos parkas
Chuangye kelias, Nanshan apskritis, Shenzhen 518054, P.R. Kinija
http://www.sinoheromed.com

Tel: + 86 755 26420566, 26408541

Fax: + 86 755 26420566
Dokumento Nr. :L20150306A-LT
Data: 2015-03-06

Tiems kam tai svarbu,

AUTORIZACIJOS LAISKAS

Mes, SINO-HERO (Shennzhen) Bio — Medical Electronics Co., LTD., paciento monitoriy
AcuitSign8, AcuitSign M6, AcuitSign M5,, AcuitSignM3, i1S15, iIS10Express, iS10, mTouch9,
mTouch7, gamintojas, patvirtiname, kad UAB “AMI Sprendimai”, kuriy ofisas yra adresu Laisvés
pr. 77b, LT-06122, Vilnius, Lietuva yra autorizuotas misy distributorius Lietuvoje.

Mes autorizuojae UAB “AMI Sprendimai” pardavinéti ir prizitiréti miisy produktus aprasytus
auksciau, teikti pasitilymus, derétis ir pasirasSyti sutartis dél jy pardavimo, aptarnavimo, remonto.

Kaip gamintojai, SINO-HERO garantuoja dél produkcijos kokybés, panaudoty detaliy ir darbo ir
garantuojame garanting priezitirg pagal standartines SINO-HERO sglygas ir terminus.

Si autorizacija galioja nuo jos i§davimo dienos iki 2015 gruodzio 31 dienos. Sio jgaliojimo
galiojimas, visiems arba daliai produkty, gali buiti nutrauktas per 30 dieny po rastiSko prane$imo i§
SINO-HERO.

Pagarbial,
BenLin

Direktorius pardavimams
SINO-HERO (Shenzhen) Bio-Medical Electronics Co., Ltd.



90 00 001

Drager

To whom it may concern

Authorization

Herewith we, Drager Medical GmbH, Moislinger Allee 53-55, 23542 Libeck, confirm,
that company

UAB ,AMI sprendimai®
Turniskiy str. 7
LT-10104 Vilnius
-Lithuania-

is exclusively allowed to market, offer and sell our products on the territory of
Lithuania in the year 2015. Beside this the a.m. company is trained to install, service
and maintain the equipment manufactured by us.

Lubeck, 18.11.2.2014

Drager Medical GmbH
Region Europe North

Pl N

-

- ! \

Carsten Dewner Pk e
Area Sales Manager



Urager

Vertimas i§ angly kalbos

Visiems suinteresuotiems asmenims

Autorizacijos laiSkas

Mes kartu, Draeger Medical AG&Co. KGaA, Moislinger Allee 53-55, 23542 Liubeck,
pareiSkiame, kad kompanijai

“AMI sprendimai” UAB
Laisvés pr. 77B,
LT-06122, Vilnius
Lietuva

iSskirtinémis teisémis, leidziama pateikti rinkai, sitilyti ir parduoti miisy jrangg Lietuvos teritorijoje
2015 metais. Be anksCiau paminéto, i jmoné gali atlikti misy gaminmamos jrangos instaliacija,
remontg ir techning prizitirg.

Liubeck, 18 11 2014

Draeger Medical GmbH
Siaurés ryty regionas

/paraSas/ /Antspaudas/
Carsten Dewner
Regiono pardavimy vadovas



Certificate

Mr. Vaidas Bartkevieius

participated in the follewing Service training

from April 10, 2013 to April 11, 2013

Fabius GS Family

The following subjects were taught:
(in accordance with Seminar Description

» Operation and design of the equipment

¥ Service mode in theery and practice

m  Ability to classify errors

(operator errors, device faults)
nspection as per test report ‘

» Repairs and settings at assembly level

according to the service strategy.
» Downloading software

2l W

Liibeck, April 11, 29/3 Trairiér: Dipl.-ing. Reinhard Kiass

AVDCHAOBEN):

Dréager. Technology for Life®



Vertimas i§ angly kalbos

SERTIFIKTAS

Ponas: Vaidas Bartkevicius

dalyvavo sekanéiuose serviso mokymuose:

nuo balandzio 10 iki 11, 2013 mety

Fabius GS Seimos aparatams

Buvo mokoma sekanciy dalyky:
(pagal seminaro apraSymg WWDCHAOGEN):
» Jrangos veikimas ir konstrukcija
= Serviso rezimas teorijoje ir praktikoje
*  Galimybé iSmokti klasifikuoti gedimus (operatoriaus klaida, prietaiso gedimai)
= Apziiira pagal bandymy ataskaita
= Remonto lygio nustatymas pagal paslaugy serviso instrukcijas

* Programinés jrangos perraSymas

/parasas/ Antspandas

Liubekas, Balandzio 11, 2013, Déstytojas: Dipl. InZ. Reinhard Klass

UAS
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SING-HERO (SHENZHEN) BIO-MEDICAL ELECTRONICS €O, 1.TD
'nnﬂ&“ﬂ Adds Unit 608, /8. Firet Building, ZhongXing Industrial Park, Chuangye Road,

j Ninshan Distrivt, Shenzhen 518054, P. K. Ching  biips/wwesinoheromed.con

v Telr 486 785 26420866, 26408541 Fux: 486 755 26430566

Document No. | L20IS0300A-LT
Dute: 20130349

To whom it may concern,

LETTER OF AUTHORIZATION

. We, SINO-HERO (Shenzhen) Bio-Medical Electronics Co., LTD., manufactuierof
_ Patient Monitors Model: AcuitSign M8, AcuitSign M6, AcuitSign M5, Acmthgn M3, 815,
L iﬁmﬁxpms, iS10, m’['m;wl& m’z’aut:h’f, wmzm like to certify that: :

Mi‘ Vaidas ﬁaﬁkmmus,ﬁamﬁ% M
. s&ppnst i:ty ﬁw&ngmeexs tﬁexef’amhﬁ is anthori

: and re;mr abwa m&xmo:xeé SinoHero
' «me)mmrs in Lxﬁmam&

As the manufacturer, SINO-HERO guara
- and provide seivices based on th@ *st%m ax

Very truly yours,

' SINO-HERO (Shens

Sino-Hero (Shenzhen) Bio-Medical Electronics Co.LTD

has-heen well trained for maintain and assistance . -



Vertimas i§ angly kalbos

Sino-Hero (Shenzhen) Bio-Medical

Elctronic Co., Ltd.

Unit 608, 6/F., Pirmas pastatas, ZhongXing Industrijos parkas
Chuangye kelias, Nanshan apskritis, Shenzhen 518054, P.R. Kinija
http://www .sinoheromed.com

Tel: + 86 755 26420566, 26408541

Fax: + 86 755 26420566
Dokumento Nr. :L20150309A-LT
Data: 2015-03-09

Tiems kam tai svarbu,

AUTORIZACIJOS LAISKAS

Mes, SINO-HERO (Shennzhen) Bio — Medical Electronics Co., LTD., paciento monitoriy
AcuitSign8, AcuitSign M6, AcuitSign M5,, AcuitSignM3, iS15, iS10Express, iS10, mTouch9,
mTouch7, gamintojas, patvirtiname, kad:

P.Vaidas Bartkevi€ius, i§ UAB “AMI sprendimai* su miisy inZinieriy palaikymu buvo apmokytas ir
autorizuotas priziliréti ir remontuoti auk$¢iau paminétus SinoHero monitoriy modelius Lietuvoje.

Kaip gamintojai, SINO-HERO garantuoja d¢l produkcijos kokybés, panaudoty detaliy ir darbo ir
garantuojame garanting prieZitira pagal standartines SINO-HERO sglygas ir terminus.

Pagarbiai,

/parasas/antspaudas/

- BenLin
Direktorius pardavimams
SINO-HERO (Shenzhen) Bio-Medical Electronics Co., Ltd.

"S\J UAP
‘éﬁ&f,} ‘T;c;i

(s 073

Sino-Hero (Shenzen) Bio-Medical Electronics Co. LTD



Vaidas Bartkevitius

participated in a training course for Driiger equipment and has been instructed
m operation, service and maintenance of the following deviees:

Vamos/Seio | 23" April 2014

This course was conducted in: Hemel Hams»iz@ad
The training included theotetical and practical instructions.

The pambwlpant Was. given the opportunity to learn the required skills and handling,
which are necessary to complete the service on the above mentioned devices.

Draeger Medieal U.K.

—

. . Carl Glaister, Technical & Training Manager




Vertimas i§ angly kalbos
SERTIFIKTAS

Ponas: Vaidas Bartkevidius

dalyvavo techninio Draeger jrangos aptarnavimo mokymuose ir buvo instruktuotas apie prietaisy

eksploatavima, aptarnavimg ir prieZilirg sekantiems jrenginiams:
Vamos/Scio 2014 mety, balandzio 23-ig

Si kursg pravedé: Hemel Hemsptead

Siame kurse buvo mokoma teoriniy ir praktiniy Ziniy.
Mokinys turéjo galimybe jgyti reikalingy Ziniy ir jgiidZiy kurie yra reikalingi auk$¢iau minimos

jrangos servisui atlikti.

Draeger Medical U.K.

/para3as/

/V’

EE-Aaciucevictige
Pardavimy vadoy




Urager

CERTIFICATE

Mr. Zydriinas Vasiliauskas

Participated in the following Service Training
from 8 August, 2011 to 11 August, 2011

Installation- and Servicetraining

The following subjects were thought:

Installation of the units, Explanation of design and function, Explaining and carrying out settings,
Trouble-shooting, Servicemode, Testing according to acceptance report and Test Certificate

Polaris 700/500/760/560

R

Draeger Medical AG & Co. KGaA Trainer: Mr. H.H. Venings



Vertimas i§ angly kalbos

SERTIFIKTAS

Ponas: Zydrius Vasiliauskas
Dalyvavo sekanciuose techninio aptarnavimo mokymuose

Nuo 8 rugpjuicio, 2011 iki 11 rugpjucio, 2011

Instaliacija ir techniné prieZiiira
Mokymy turinys:

Irangos instaliavimas, dizaino ir funkciniy savybiy i$aiSkinimas, paai§kinimai ir nustatymai,
gedimali, serviso reZimas, testavimas pagal numatytg eigg ir testavimo sertifikatus.

Polaris 700/500/760/560

/paraSas/ . Antspaudas
Mokytojas: H.H.Venings ‘

ey
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“ardavimy vadovas



HOBART

HOBART GmbH e P.0.BOX 1620 ¢ 77606 Offenburg /GERMANY

HOBART GmbH
An ITW-Company

Head Office

Robert-Bosch-StraBe 17
77656 Offenburg / GERMANY
Phone +49(0)781.600-0

Fax +49(0)781.600-23 19

www.hobart-export.com info@hobart-export.com

VVW-LLUT-LUL LUV

To whom it may concern

Dear Sir or Madam,

16" March 2015

We hereby confirm that Mr. Zydrunas Pakenas of company

UAB “SRS Servisas”, S. Lozoraicio str. 19A, Garliava, Kaunas District

is trained and authorized by HOBART GmbH to install and provide service for

HOBART equipment in Lithuania.

With the company UAB “SRS Servisas”, we have a competent and trustful partner with

excellent knowledge.

If you have any further questions, please do not hesitate to contact us.

Yours faithfully,
HOBART GmbH

Export Depart M

1 A ‘Adrian Pen
- Sales Manager Eastern Europe -

HOBART

-IOBART GmbH

Box 16 20 - 77606 Offenburg
EXPORT

Tel. +49 781 « 600 2820

HOBART GmbH Phone +49(0)781.600-0 Bank Account General Managers: Trade register Freiburg HRB 472047
Head Office Fax +49(0)781.600-23 19  Commerzbank AG, Offenburg Franz-J. Mikler (Chairman), S.W.I.F.T.-Code: COBA DE FF 664
Robert-Bosch-Strafie 17 ) info@hobart-export.com Account number 450 333 000 Axel Beck, Silvio Koch IBAN: DE85 6644 0084 0450 3330 00

Uil e A A (OA Danirtavad nffinn: Nffanhira VAT Reo Nn - DF R12874044



Vertimas i$ angly kalbos

Suinteresuotoms salims 2015-03-16

Gerb. ponai,
Mes patvirtiname, kad p.Zydriinas Pakenas i§ kompanijos
UAB ,, SRS Servisas”, S. Lozoraicio g, 19A, Garliava, Kaunas

Yra apmokytas ir jgaliotas HOBART GmbH instaliuoti ir teikti serviso paslaugas HOBART jrangai
Lietuvoje.

Su UAB ,,SRS Servisas” turime kompetentingg ir patikimg partneryste, grista puikiomis Ziniomis.

Jei turite klausimy, praSome kreiptis j mus.

Pagarbiai

Hobart GmbH

Eksporto departamentas
/parasas/

i.A. Adrian Penner

Pardavimy vadovas Ryty Europai

Vertimas tikras. UAB Labostera (BasanaviCiaus al. 5, Kaunas); vertéja Milda Saltonaité. //’/
Kaunas, du tikstanciai penkioliktyjy mety kovo 17 diena.
LR BK 235 str. man Zinomas.



HOBART GmbH

HOBART GmbH e P.0.BOX 1620 77606 Offenburg,/ GERMANY An ITW-Company

Head Office

Robert-Bosch-Strae 17
77656 Offenburg / GERMANY
Phone +49(0)781.600-0

Fax +49(0)781.600-23 19

www.hobart-export.com info@hobart-export.com

EFFICIENT - RELIABLE - INNOVATIVE

16" March 2015

To whom it may concern

Dear Sir or Madam,

We hereby confirm that the company

SRS Servisas, UAB, S. Lozoraicio str. 19A, Garliava, Kaunas District
is our authorized sales and service partner in Lithuania.

With the company SRS Servisas, UAB, we have a competent and trustful partner with
excellent knowledge.

If you have any further questions, please do not hesitate to contact us.

Yours faithfully,

HOBART GmbH

HOBART CmiH
P.0. Box 16 20 + 77606 Ofienburg
EXPORT
Tel. +49 781 » 600 2820

: Séles Manager Eastern Europe -

VVWILZUT LUL LUV

HOBART GmbH Phone +49(0)781.600-0 Bank Account General Managers: Trade register Freiburg HRB 472047
Head Office Fax +49(0)781.600-23 19  Commerzbank AG, Offenburg Franz-J. Mikler (Chairman), S.W.I.F.T.-Code: COBA DE FF 664
Robert-Bosch-StraBe 17 info@hobart-export.com Account number 450 333 000 Axel_ Beck, Silvio Koch IBAN: DE85 6644 0084 0450 3330 00

IR S e \IANT DA~ Na - NE Q12Q7ANAA



Vertimas i$ angly kalbos

Suinteresuotoms $alims 2015-03-16

Gerb. ponai,

Mes patvirtiname, kad kompanija:

UAB ,, SRS Servisas”, S. Lozoraicio g, 19A, Garliava, Kaunas

yra musy jgaliotas pardavéjas ir serviso partneris Lietuvoje.

Su UAB , SRS Servisas” turime kompetentingg ir patikimg partneryste, gristg puikiomis Ziniomis.

Jei turite klausimy, praSome kreiptis j mus.

Pagarbiai

Hobart GmbH

Eksporto departamentas
/parasas/

i.A. Adrian Penner

Pardavimy vadovas Ryty Europai

Vertimas tikras. UAB Labostera (Basanaviciaus al. 5, Kaunas); vertéja Milda Saltonaiteé.
Kaunas, du tikstanciai penkioliktyjy mety kovo 17 diena.
LR BK 235 str. man Zinomas.
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SRS

SERVISAS

www.srsservisas.lt

r

2015-03-17

DEKLARACIJA
2015 m. kovo 17 d.

Kaunas

Jgaliotas gamintojo HOBART GmbH partneris — UAB ,,SRS servisas* suteikia
UAB ,,Labostera“ teis¢ pateikti pasiiilymg ir konkurso laiméjimo atveju parduoti HOBART
GmbH jranga Lietuvos sveikatos moksly universitetui.

Taip pat mes jsipareigojame atlikti jrangos instaliacija ir konsultuoti bei apmokyti
pirkéjo darbuotojus dirbti su jranga.

Direktorius
Gintautas Karazija

/ \

£

UAB ,SRS SERVISAS”

El. pastas: info@srsservisas.|t

S.Lozoraicio g. 19A, Garliava, Kauno raj. LT53228

1.k. 301558858, PVM kodas LT100004065514

A/s LT667044060006296150, AB SEB bankas, kodas 70440
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